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m Kurzbetriebsanleitung
15700... (Produktionsdatum ab 2310)

Weitere Unterlagen
Ergénzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter www.turck.com folgende
Unterlagen:

Datenblatt

Betriebsanleitung

10-Link-Parameter

Konformitatserklarungen

Zulassungen

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die kompakten Temperatursensoren der Baureihe TS700... dienen zur Temperaturmessung in
Maschinen und Anlagen.

Die Geréte durfen nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fuir daraus resultierende Schaden Gbernimmt
Turck keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Das Gerdt erfullt die EMV-Anforderungen fiir den industriellen Bereich. Bei Einsatz in Wohn-
bereichen MalBnahmen treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.
Das Gerét nicht im Bereich des Personen- und Maschinenschutzes einsetzen.
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren, installieren, betreiben, para-
metrieren und instand halten.
Das Gerat ausschlieBlich innerhalb der technischen Spezifikationen betreiben.

Produktbeschreibung

[i] HINWEIS

Diese Anleitung gilt fiir Temperatur- und Auswerteeinheiten der Baureihe TS700... ab
dem Produktionsdatum 2310 (Datumsformat YYWW) mit Smart Sensor Profile 4.1.1.
Das Produktionsdatum finden Sie auf der Gehauserlickseite (siehe Abb. 2). Gerate vor
dem Produktionsdatum 2310 sind nicht mit dem Smart Sensor Profile kompatibel.
Fur Altgerate gilt die Anleitung 100003050.

Geratelibersicht
Siehe Abb. 1: Frontansicht, Abb. 3: Abmessungen

Funktionen und Betriebsarten

Typ Ausgang

TS...LI2UPN... 2 Schaltausgange (PNP/NPN/Auto) gemaR Smart Sensor Profile 4.1.1 oder
1 Schaltausgang (PNP/NPN/Auto) gemdB Smart Sensor Profile 4.1.1 und
1 Analogausgang (I/U/Auto)

TS...2UPN... 2 Schaltausgénge (PNP/NPN/Auto) gemaR Smart Sensor Profile 4.1.1

Die Sensoren kdnnen im Normalbetrieb (Werkseinstellung) oder im Legacy Mode betrieben
werden. Im Normalbetrieb lassen sich fiir die Schaltausgédnge ein Single Point Mode (SPM),
Two Point Mode (TPM) oder Window Mode (WIn) einstellen. Im Single Point Mode wird ein
Grenzwert gesetzt, an dem der ausgewahlte Schaltausgang seinen Schaltzustand andert. Im
Two Point Mode werden ein unterer und ein oberer Grenzwert gesetzt, an dem der ausge-
wahlte Schaltausgang bei steigender oder fallender Temperatur seinen Schaltzustand @ndert.
Im Window Mode werden eine untere und eine obere Fenstergrenze gesetzt. Auerhalb des
Fensters andert der ausgewahlte Schaltausgang seinen Schaltzustand.

Im Legacy Mode kann fir die Schaltausgénge eine Fensterfunktion oder eine Hysteresefunkti-
on festgelegt werden.

Der Ausgabebereich des Analogausgangs ist frei auf den Messbereich skalierbar. Wahlweise
wird die gemessene Temperatur in °C, °F, K oder der Widerstand in Q angegeben.

Die Gerédte kdnnen Uber I0-Link und tiber Touchpads parametriert werden.

Montieren

Die kompakten Temperatursensoren diirfen in beliebiger Ausrichtung montiert werden. Die
Anzeige des Displays ist um 180° drehbar (siehe Abb. 3 und Parameter DiSr).

» Die kompakten Temperatursensoren der Serie TS700... ausschlieBlich mit Einschraub-
adaptern der Serie FAA-... montieren.

Eine der beiden Dichtungen (im Lieferumfang) zwischen Einschraubadapter und Prozess-
anschluss (z. B. Stutzen) legen.

Einschraubadapter mit Dichtung auf Prozessanschluss schrauben (Drehmoment max.

100 Nm).

Fiihlerstab durch den Einschraubadapter fiihren und Sensor (Uberwurfmutter M18 x 1,5)
mit Einschraubadapter handfest verschrauben.

» Uberwurfmutter M18 x 1,5 auf Einschraubadapter schrauben (Drehmoment max. 40 Nm).
Optional: Zur Ausrichtung des Anschlusses an die I/O-Ebene sowie flr optimale Bedienung
und Lesbarkeit den Sensorkopf im Bereich von 340° drehen.

Nach Ausbau und erneutem Einbau des Einschraubadapters neue Dichtung verwenden
(Ersatzdichtung im Lieferumfang).

v
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Anschlieen
» Gerat gemal3, Wiring diagrams” anschlieen.

In Betrieb nehmen

Nach Aufschalten der Versorgungsspannung geht das Gerat automatisch in Betrieb. Das Gerat
unterstiitzt durch die Auto-Detect-Funktion bei Anschluss an ein I/O-Modul das vorgegebene
Schaltausgangsverhalten (PNP/NPN) bzw. die Analogausgangs-Charakteristik. Die Auto-De-
tect-Funktion ist per Default aktiviert.

Gerate austauschen

Bei Austausch eines Altgerats (Produktionsdatum vor 2310) gegen ein neues Geréat wie folgt

vorgehen:

» Im |O-Link-Master die Betriebsart Compatible Device einstellen, damit das Gerdt in den
Legacy Mode wechselt.

» Alternativ im Extented-Functions-Meni den Legacy Mode einstellen.

Betreiben

LED-Status-Anzeigen - Betrieb

LED Anzeige Bedeutung

PWR grin Gerét betriebsbereit
blinkt grin 10-Link-Kommunikation

FLT rot Fehler

°C grin Temperatur in °C

°F griin Temperatur in °F

K grin Temperatur in K

Q grin Widerstand in Q

LOC gelb Gerét gesperrt
blinkt gelb Prozess ,Sperren/Entsperren” aktiv

aus Gerdt entsperrt

TS700...

Compact Temperature Sensors
Quick Start Guide

Doc. no. 100042249

Additional
information see

lund Il gelb Schaltausgang
(Schalt- - NO: Schaltpunkt tiberschritten/innerhalb des Fensters
punkt- (aktiver Ausgang)
LEDs) - NC: Schaltpunkt unterschritten/au8erhalb des Fensters
(aktiver Ausgang)
aus Schaltausgang

- NO: Schaltpunkt unterschritten/auBerhalb des Fensters
(inaktiver Ausgang)

- NC: Schaltpunkt tiberschritten/innerhalb des Fensters
(inaktiver Ausgang)

Display-Anzeigen
Display = Bedeutung

Z(3:1)

---- Sensorausfall

HW interner Hardwarefehler

SC1 Kurzschluss an Ausgang 1

SC2 Kurzschluss an Ausgang 2

SC12 Kurzschluss an beiden Ausgdngen

WB 2 Drahtbruch an Stromausgang 2

VOLT Betriebsspannung auBerhalb des zuldssigen Bereichs

LOAD Burde am Analogausgang auf3erhalb des zuldssigen Bereichs

Oor+ Wert auBRerhalb des Messbereichs, Temperatur > 5 % v. E. oberhalb des
Messbereichs

Oor- Wert auB8erhalb des Messbereichs, Temperatur > 5 % v. E. unterhalb des
Messbereichs

Oor keine Messdaten vorhanden

TEMP Geratetemperatur auf3erhalb des zuldssigen Bereichs

Err unspezifizierter Fehler

Einstellen und Parametrieren

Den Parametriervorgang tiber Touchpads entnehmen Sie der beiliegenden Parametrieran-
leitung. Die Parametrierung Uber 10-Link ist beispielhaft im IO-Link-Inbetriebnamehandbuch
erldutert.

Reparieren

Das Gerét ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vorgesehen. Sollte das Geréat defekt sein,
nehmen Sie es auBRer Betrieb. Bei Riicksendung an Turck beachten Sie bitte unsere Riicknahme-
bedingungen.

Entsorgen
Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und gehéren nicht in den normalen
Hausmiill.

55.1[2.17]

@38[1.50]
Electrical Connection

4 [4.47]

. =
Process Connection =l

E L1
mm [Inch]

Technische Daten

Temperaturmessbereich -50...+150°C

Medientemperatur -50...+150 °C

Fuhlerlange siehe Datenblatt

Druckbelastbarkeit des Fiihlers 100 bar

Ausgdnge TS...LI2UPN...
2 Schaltausgdange (PNP/NPN/Auto) oder
1 Schaltausgang (PNP/NPN/Auto) und
1 Analogausgang (I/U/Auto)
TS...2UPN...
2 Schaltausgdange (PNP/NPN/Auto)

Umgebungstemperatur -40...+80 °C

Betriebsspannung 17...33VDC

Leistungsaufnahme <3W

Ausgangsfunktion

Offner/SchlieBer programmierbar, PNP/NPN

Ausgang 1 Schaltausgang oder |O-Link
Ausgang 2 Schaltausgang oder Analogausgang
Bemessungsbetriebsstrom 02A

Schutzart IP67/IP69K gem. ISO 20653

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

EN 61326-2-3:2013

Schockfestigkeit

509 (11 ms), EN 60068-2-27

Vibrationsfestigkeit

209 (10...3000 Hz), EN 60068-2-6
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15700... (production date from 2310)

Other documents
Besides this document, the following material can be found on the Internet at www.turck.com:
Data sheet
Instructions for use
10-Link parameters
Declarations of conformity
Approvals

For your safety

Intended use

The compact temperature sensors of the TS700... product series are designed for measuring
temperatures in machines and plants.

The devices must only be used as described in these instructions. Any other use is not in ac-
cordance with the intended use. Turck accepts no liability for any resulting damage.

General safety instructions
The device meets the EMC requirements for industrial areas. When used in residential areas,
take measures to prevent radio interference.
Do not use the device for the protection of persons or machines.
The device must only be mounted, installed, operated, parameterized and maintained by
trained and qualified personnel.
Only operate the device within the limits stated in the technical specifications.

Product description

[i] NOTE

These instructions apply to temperature and processing units in the TS700... product
series from production date 2310 (date format YYWW) with Smart Sensor Profile 4.1.1.
The production date can be found on the rear of the housing (see fig. 2). Devices prior to
the production date 2310 are not compatible with the Smart Sensor Profile.

For old devices, instructions document 100003050 applies.

Device overview
See fig. 1: Front view, fig. 3: Dimensions

Functions and operating modes

Type Output

TS...LI2UPN... Two switching outputs (PNP/NPN/Auto) according to Smart Sensor Profile
4.1.1 or one switching output (PNP/NPN/Auto) according to Smart Sensor
Profile 4.1.1 and one analog output (I/U/Auto)

TS...2UPN... Two switching outputs (PNP/NPN/Auto) according to Smart Sensor Profile
4.1.1

The sensors can be operated in normal operation (factory settings) or in legacy mode. In nor-
mal operation, a single point mode (SPM), two point mode (TPM) or window mode (WIn) can
be set for the switching outputs. In single point mode, a limit value is set at which the selected
switching output changes its switching state. In two point mode, a lower and an upper limit are
set at which the selected switching output changes its switching state as the temperature rises
or falls.

In window mode, a lower and an upper window limit are set. Outside the window, the selected
switching output changes its switching state.

In legacy mode, a window function or a hysteresis function can be defined for the switching
outputs.

The output range of the analog output is freely scalable to the measuring range. The measured
temperature can be displayed in °C, °F or K or the resistance can be displayed in Q.

The device parameters can be set via |O-Link and with the touchpads.

Installing

The compact temperature sensors may be mounted in any orientation. The display can be

rotated 180° (see fig. 3 and parameter DiSr).

» TS700... compact temperature sensors can only be mounted with screw-in adapters from
the FAA-... product series.

» Position one of the two seals (included in the delivery) between the screw-in adapter and
the process connection (e.g. union).

» Screw the screw-in adapter with the seal onto the process connection (maximum torque of
100 Nm).

» Guide the probe rod through the screw-in adapter and hand-tighten the sensor (M18 x 1.5
coupling nut) with the screw-in adapter.

» Screw an M18 x 1.5 coupling nut onto the screw-in adapter (maximum torque of 40 Nm).

» Optional: Rotate the sensor head within the 340° range to align the connection to the I/O
level as well as to ensure optimum operability and readability.

» After removing and reinstalling the screw-in adapter, use a new seal (replacement seal
included in the delivery).

Connection

» Connect the device as shown in "Wiring diagrams.”

Commissioning

The device is operational automatically once the power supply is switched on. The auto detect
function enables the device to automatically support the pre-defined switching output be-
havior (PNP/NPN) or analog output characteristic when connected to an I/0 module. The auto
detect function is activated by default.

Replacing the devices

If replacing an old device (production date prior to 2310) with a new device, proceed as follows:

» Set the compatible device mode in the |0-Link master so that the device changes to Legacy
Mode.

» Alternatively, set the Legacy Mode in the Extended Functions menu.

Operation
LEDs — operation
LED Indication Meaning
PWR Green Device is operational
Green flashing  10-Link communication
FLT Red Error
°C Green Temperature in °C
°F Green Temperature in °F
K Green Temperature in K
Q Green Resistance in Q
LoC Yellow Device locked
Yellow flashing  "Lock/unlock" process active
Off Device unlocked
land Il Yellow Switching output
(switch- - NO: Switching point exceeded/within window
ing point (active output)
LEDs) - NC: Switching point undershot/outside window
(active output)
Off Switching output

- NO: Switching point undershot/outside window
(inactive output)

- NC: Switching point exceeded/within window
(inactive output)

Display indications

Display = Meaning
“-aa Sensor failure

HW Internal hardware error

SC1 Short circuit at output 1

SC2 Short circuit at output 2

SC12 Short circuit at both outputs

WB 2 Wire break at current output 2

VOLT Operating voltage outside the permissible range

LOAD Burden at the analog output outside of the permissible range

Oor+ Value outside the measuring range, temperature > 5 % of full scale above the
measuring range

Oor- Value outside the measuring range, temperature > 5 % of full scale below the
measuring range

Oor No measurement data available

TEMP Device temperature outside the permissible range

Err Unspecified error

Setting and parameterization

To set the parameters via the touchpads, refer to the enclosed parameter setting instructions.
For example, parameter setting via |O-Link is explained in the |0-Link commissioning manual.

Repair

The device must not be repaired by the user. The device must be decommissioned if it is faulty.

Observe our return acceptance conditions when returning the device to Turck.

Disposal
The devices must be disposed of properly and do not belong in the domestic waste.

Technical data

Temperature measuring range -50...+150°C
Temperature of medium -50...+150 °C
Probe length See data sheet
Compressive strength of the probe 100 bar
Outputs TS...LI2UPN...

Two switching outputs (PNP/NPN/Auto) or
one switching output (PNP/NPN/Auto) and
one analog output (I/U/Auto)

TS...2UPN...

Two switching outputs (PNP/NPN/Auto)
Ambient temperature -40...+80°C
Operating voltage 17...33VDC
Power consumption <3W
Output function NC/NO programmable, PNP/NPN
Output 1 Switching output or I0-Link
Output 2 Switching output or analog output
Rated power 02A

IP67/IP69K acc. to ISO 20653

EN 61326-2-3:2013

509 (11 ms), EN 60068-2-27

209 (10...3000 Hz), EN 60068-2-6

Degree of protection
Electromagnetic compatibility (EMC)
Shock resistance

Vibration resistance

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

Wiring diagrams

TS...LI2UPN
2 +
3 > ’ ——— out 2: switch / analog
D)——— out 1: switch /10-Link
4
— -
TS...2UPN...
2 +
3 N ’ ———  out 2: switch
D——— out 1: switch/IO-Link
4

>7 -
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Einstellen und Parametrieren

Mit den Touchpads [MODE] oder [SET] navigieren Sie durch das Hauptmenu (Abb. 5) sowie
durch die Untermeniis OUT1 und OUT2 (Abb. 6), das Extended-Functions-Menii EF (Abb. 7)
oder das Display-Meni DISP (Abb. 8). Mit [ENTER] wahlen Sie das jeweilige Untermenii aus.
Durch gleichzeitiges Berlihren von [MODE] und [SET] brechen Sie die Parametrierung ab. Das
Gerat kehrt zum Standard-Display zurlick.

[i] HINWEIS
Die Parametrierung im Legacy Mode entnehmen Sie der Betriebsanleitung 100003050.

Gerét sperren

» [MODE] und [SET] gleichzeitig fiir 3 s berthren.

= Wahrend die LED LOC blinkt, erscheint Loc auf dem Display und erlischt.

= LED LOC leuchtet gelb.

Wenn die Touchpads des Sensors 1 min unbetatigt bleiben, wird der Sensor automatisch
gesperrt.

Gerat entsperren

» [ENTER] 3 s beriihren, bis alle griinen Balken blinken.

» Nacheinander Gber [MODE], [ENTER], [SET] wischen: Beim Beriihren jedes Touchpads
erscheinen zwei rot blinkende Balken. Wenn sich die beiden roten Balken griin farben, mit
einer Wischbewegung das nachste Touchpad berihren.

» Wenn sechs griine Balken auf dem Display blinken, Touchpads loslassen.

= LED LOC erlischt.

= uloc erscheint im Display und erlischt.

Parameterwerte liber Touchpads einstellen

» Wenn beim Bertihren von [MODE] oder [SET] ein rotes Lauflicht angezeigt wird und die LED
LOC leuchtet, Gerét entsperren.

» [MODE] oder [SET] beriihren, bis der gewiinschte Parameter angezeigt wird.

Mit [ENTER] Parameter auswéhlen (Abb. 5).

Angezeigten Wert dndern: [SET] 3 s beriihren, bis das Display nicht mehr blinkt. Oder:

[MODE] beriihren, um zur Parameterauswahl zuriickzukehren.

Wert Gber [MODE] oder [SET] schrittweise erhdhen oder senken. Bestimmte Werte lassen

sich durch dauerhaftes Berlihren von [MODE] oder [SET] kontinuierlich dndern (Abb. 5).

» Mit [ENTER] den gednderten Wert speichern. Der gespeicherte Wert blinkt zweimal.

vy

v

Gerat mit Passwort schiitzen

» PASS im EF-Ment wahlen.

» Werte Uber [SET] andern.

» Mit [MODE] zwischen den vier Stellen des Passworts navigieren (Abb. 9).
» Neues Passwort mit [ENTER] speichern.

Parameter im Hauptmenii
Default-Werte sind fett dargestellt.

Erlauterung  Funktion
OUT1  Untermenu  Einstellmdglichkeiten Schaltausgang 1
Ausgang 1
OUT2  Untermeniu  Einstellmoglichkeiten Ausgang 2
Ausgang 2
DISP Untermenti zusatzliche Einstellmoglichkeiten,
Display siehe Tabelle,,Parameter im Untermenti DISP”
EF Untermenu  zusatzliche Einstellmdglichkeiten,
Extended siehe Tabelle ,Parameter im Untermenti EF”
Functions

Parameter im Untermenii OUT... (Ausgénge)

Erlauterung

Optionen Funktion

Parameter im Untermenii DISP (Display)

Erlduterung Optionen Funktion

OTYP  Ausgangstyp  SSP Schaltausgang Disr Display- 0° Display um 0° gedreht
(0OUT2) AnA Analogausgang Ausrichtung 180° Display um 180° gedreht
MODE OFF DISU Display- 50 50 ms Aktualisierungszeit
SPM Single Point Mode Aktualisierung 200 200 ms Aktualisierungszeit
Win Window Mode (Fensterfunktion) 600 600 ms Aktualisierungszeit
TPM Two Point Mode OFF Display-Aktualisierung deaktiviert
SP1 Schaltpunkt 1 SPM: Grenzwert, an dem der Schaltausgang seinen colLr Display-Farbe  Grkn immer griin
Schaltzustand @ndert rED immer rot
GloU un, OUT1 haltet ist, t rot
TPM: oberer Grenzwert, an dem der Schaltausgang bei 1 OU gr:m wenguﬂ ge;c I'f te. tls Sort]s -
steigender Temperatur seinen Schaltzustand dndert rto rot, wenn geschaltet ist, sonst grun
G2oU griin, wenn OUT2 geschaltet ist, sonst rot
Win: obere Fenstergrenze, an dem der Schaltausgang r2oU rot, wenn OUT2 geschaltet ist, sonst griin
seinen Schaltzustand éndert G-CW grain, wenn der Messwert zwischen den Schaltpunkten
Default: 80,0 °C CSP1 und CSP2 liegt
etau t — r-CW rot, wenn der Messwert zwischen den Schaltpunkten
SP2 Schaltpunkt 2 SPM: nicht verfligbar CSP1 und CSP2 liegt
TPM: unterer Grenzwert, an dem der Schaltausgang bei DUA  Display-Anzeige OFF Anzeige Temperaturwert
fallender Temperatur seinen Schaltzustand dndert on Epv}:e.chselnde Anzeige von Temperaturwert und
inheit
WiIn: untere Fenstergrenze, an dem der Schaltausgang CSP1 virtueller oberer oberer Schaltpunkt, an dem die Displayfarbe wechselt
seinen Schaltzustand dndert Schaltpunkt (wenn als Displayfarbe G-CW oder r-CW ausgewahlt ist)
Default: 80,0 °C
Default: 70,0 °C CSP2  virtueller unte- unterer Schaltpunkt, an dem die Displayfarbe wechselt
HYST  Hysterese Die min. Hysterese betragt 0,1 K. rer Schaltpunkt (wenn als Displayfarbe G-CW oder r-CW ausgewahlt ist)
Die max. Hysterese umfasst den kompletten Wertebe- Default: 70,0 °C
reich des Sensors.
Parameter im Untermentii EF (Extended Functions)
. Default: 0,1 K Erlduterung Optionen Funktion
Loal §chaIt§Iog|k HIGH 0>1 Semo  Set Mode SSp Smart Sensor Profile
invertieren Low 120 : LEGA Legacy Mode
P-n Verhalten AUTO automatische Erkennung (NPN/PNP) COF Offset Justage Starke thermische Veranderungen in der Umgebung
Schaltausgang  ppp N-schaltend des Sensors konnen zu einer Nullpunktverschiebung
nPn P-schaltend fuhren. Dadurch wird bei 0 °C nicht der Messwert null
FOU Verhalten im on Schaltausgang: angezeigt. Dieser Drift lasst sich mit dem Offset-Wert
: ; : korrigieren.
Fehlerfall (z. B. Der Ausgang schaltet im Fehlerfall aktiv. Einstellbereich: -55.. +55 °C in 0,1-K-Schritten.
Drahtbruch Default: 0,0
oder Kurz- Analogausgang: . — Default: 0,
schluss) Fehlerwert der eingestellten Funktion an Ausgang 2 UnIT  Display-Einheit °C C
(ouT2) F F
OFF Schaltausgang: K K
Der Ausgang schaltet im Fehlerfall inaktiv. Q Ohm
Analogausgang: HI Max'imalwert— Die héc_hste Prozesstemperatur wird gespeichert und
Fehlerwert der eingestellten Funktion an Ausgang 2 Speicher angezeigt. : i
(OUT2) Lo Mln!malwert- Die n|e¢_:ir|gste Prozesstemperatur wird gespeichert und
Don Einschalt- 0...60 s in Schritten von 0,1 s Spe@her ange.zmgt. . .
verzbgerung (0 = Verzégerungszeit nicht aktiv) OPHr Betriebs- Anzeige der Betriebsstunden in Jahren (y),
Default: 0,0 s stundenzahler Tagen (d) und Stunden (h)
DOFF  Ausschalt- 0...60 s in Schrittenvon 0,1 s PASS Passwort Passwort festlegen und Passwortschutz aktivieren
verzdgerung (0 = Verzdgerungszeit nicht aktiv) 0000 kein Passwort
Default: 0,0 s SOF Software- Anzeige der Firmware-Version
AMOD Analogausgang AUTO automatische Erkennung (4...20 mA/0...10 V) Version
(ouT2) 4-20 4..20mA rES Reset FACT Parameter auf Werkseinstellung zurticksetzen
0-20 0..20mA rEBO Gerét neu starten (Warmstart)
APPL applikationsspezifische Daten zurlicksetzen
— ... 4mA
20-4 20...4m HIGH Maximalwertspeicher zurlicksetzen: Die hochste
20-0 20...0mA Prozesstemperatur wird geloscht.
0-10 0...10V Low Minimalwertspeicher zuriicksetzen: Die niedrigste
0-5 0..5V Prozesstemperatur wird geldscht.
UnDO Parameter auf vorherige Einstellungen zuriicksetzen
1-6 1.6V (letzter Geratestart)
10-0 10...0V
5-0 5...0V
6-1 6...1V
0545 0,5...45V
4505 4,5...05V
ASP Startpunkt des Temperaturwert, an dem das analoge Ausgangssignal
Analogsignals seinen Startpunkt hat
Default: -49,9 °C
AEP Endpunkt des Temperaturwert, an dem das analoge Ausgangssignal

Analogsignals

seinen Endpunkt hat
Default: 50,0 °C

Parameter setting

®

OUT menu

Higher value
Acceleration

Gradually

Held

Current value

Chosen

Save value

®
®

eld

Gradually

Lower value

®

Current value
Save value
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m Parameter setting instructions

Setting and parameterization Parameters in the OUT... (outputs) submenu Parameters in the DISP submenu (Display) EF menu

Use the [MODE] or [SET] touchpads to navigate through the main menu (fig. 5), as well as the Explanation Options  Function Explanation Options  Function @
OUT1 and OUT2 submenus (fig. 6), the EF extended functions menu (fig. 7) or the DISP display OTYP  OutputType ssp Switching output DISr Display 0° Display rotated by 0°
menu (fig. 8). Press [ENTER] to select the respective submenu. Touching [MODE] and [SET] (OUT2) AnA Analog outbut orientation 180° Display rotated by 180° Current value
at the same time will cancel the parameter assignment. The device returns to the standard g outp " "
displa MODE OFF DISU Display 50 50-ms update time
Py SPM Single point mode update 200 200-ms update time
@ NOTE Win Window mode (window function) 600 600-ms update time
For parameterization in legacy mode, refer to the instructions for use document numbered TPM Two point mode OFF Display update deactivated
100003050. SP1 Switching SPM: Limit value at which the switching output coLr  Display color  GrEn Always green Correntvalve
point 1 changes its switching state rED Always red
. . ,I f T_I A . h h . -Szvevalue
Locking the device . TPM: Upper limit value at which the switching output GloU Gregn if OU - 5 S.Wltc ed, ot er.WISe red
» Touch and hold [MODE] and [SET] simultaneously for 3 s. changes its switching state as the temperature rises riou Red if OUT1 is switched, otherwise green
= While the LOC LED is flashing, Loc appears on the display and then disappears. G2oU Green if OUT2 is switched, otherwise red
= The LOC LED lights up yellow. Win: Upper vs{indoyv Iimit at which the switching out- r2oU Red if OUT2 is switched, otherwise green
If the sensor touchpads are not actuated for 1 min, the sensor is locked automatically. put changes its switching state G-CW Green if the measured value is between the switching

points CSP1 and CSP2
Red if the measured value is between the switching

Unlocking the device Default: 80.0 °C W

SP2 Switching SPM: Not available

Software |
version

» Touch and hold [ENTER] for 3 s until all of the bars flash green. oint 2 points CSP1 and CSP2 @ & ® O
» Swipe [MODE], [ENTER], [SET] in succession: Two red flashing bars appear when each touch- P TPM: Lower limit value at which the switching output DUA Display OFF Display of temperature value
pad is touched. Swipe the nearest touchpad once the two red bars turn green. changes its switching state as the temperature falls on Alternating display of temperature value and unit 5
» Release the touchpads when six green bars are flashing on the display. ™
= The LOC LED goes out. Win: Lower window limit at which the switching output CSP1 Virtual upper Upper switching point at which the display changes ®
changes its switching state ™

switching point color
(if display color G-CW or r-CW is selected)
Default: 80.0 °C

= uloc appears in the display and then disappears.

Default: 70.0 °C

Setting parameter values via the touchpads . s — - e n - - Display menu
. e . HYST  Hysteresis The minimum hysteresis is 0.1 K. CSP2 Virtual lower Lower switching point at which the display changes
» Ifthe !_OC LED lights up and a rgd running light is shown on the display when [MODE] or The maximum hysteresis comprises the complete value switching point color
[SET] is touched, unlock the device. range of the sensor. (if display color G-CW or r-CW is selected) 3
» Touch [MODE] or [SET] until the required parameter is displayed. Default: 70.0 °C Q) ®
» Touch [ENTER] to select parameters (fig. 5). Default: 0.1 K
» Changing the displayed value: Touch and hold [SET] for 3 s until the display stops flashing. LOGI Invert switching HIGH 0>1 Parameters in the EF submenu (Extended Functions)
Or: Touch [MODE] to return to the parameter selection. logic LOW 120 Explanation Options  Function
» Increase or decrease the value gradually via [MODE] or [SET]. Certain values can be continu- P-n Behavior of AUTO Automatic detection (NPN/PNP) Semo  Set mode SSP Smart Sensor Profile ®
. _ltfuslyhc[flwze'\\lr}r%;(]j tby toucthr:ng an;fhcz::dlnlg [N_lr(aDE] orc[jSE'I;] (ﬂfgl;. 5&. i tof'lnjet smtchmg PnP N switching LEGA Legacy Mode
ouc 0 savethe moditied value. The saved value flashes twice. P nPn P switching COF Offset adjust- Severe temperature changes in the environment of
A ) ) FOU Behaviorinthe on Switching output: ment the sensor can cause the shifting of the zero point. As a
Protecting the device with a password event of a fault The output is activated in the event of an error. result, the measured value zero is not displayed at 0 °C .
» Select PASS in the EF menu. (e.g. wire break This drift can be corrected with the offset value.
» Change values via [SET]. or short circuit) Analog output: Setting range: -55...+55 °Cin increments of 0.1 K.
» Use the [MODE] touchpad to navigate between the digits of the four-digit password (fig. 9). Error value of the set function at output 2 (OUT2) : : Default: 0.0
» Touch [ENTER] to save the new password. OFF Switching output: UnIT  Display unit °C °C
The output is deactivated in the event of a fault. °F °F
Parameters in the main menu Analog output: K K
Default values are shown in bold. Error value of the set function at output 2 (OUT2) i Q Ohm : i
by Gimeden Don Switch-on delay 0..60sin ipcrements 9f 01s HI Maximum value Lhe Ihlghc&iest process temperature is stored and
itchi . R (0 = delay time not active) memory Isplayed.
oum ?uubtrF\)'luetnL Switching output 1 setting options Default: 0.0 s Lo Minimum value The lowest process temperature is stored and dis-
p - DOFF  Switch-off delay 0...60 s in increments of 0.1's memory played.
OUT2  Output2 Output 2 setting options (0 = delay time not active) OPHr  Operating hours Display of operating hours in years (y), days (d) and
st{bmenu : _ Default: 0.0 s counter hours (h)
DISP Display Refer to the "Parameters in the DISP submenu" table for additional AMOD Analog output  AUTO Automatic detection (4...20 mA/0...10V) PASS  Password Define password and activate password protection
submenu setting options
" p . - (ouT2) 4-20 4..20mA 0000 No password
EF Extended Refer to the "Parameters in the EF submenu" table for additional SOF Soft - Display of the fi p .
Functions setting options 0-20 0...20mA Si%nware ver: isplay of the firmware version Se|ect|ng PASS step by step
submenu
20-4 20...4mA rES Reset FACT Reset the parameters to factory settings @
20-0 20...0mA rEBO Restart the device (warm start)
0-10 0...10V APPL Reset application-specific data Gradually upwards (hex)
0-5 0..5V HIGH Reset the maximum value memory: The highest pro-
cess temperature is deleted. n O - O
LOwW Reset the minimum value memory: The lowest process ®
10-0 10...0V temperature is deleted.
5-0 5.0V UnDO Reset the parameters to the previous settings (last
device start) n © - ©
6-1 6...1V 5
0545 0.5...45V
4505 45..05V n ® @+
ASP Start point of Temperature value at which the analog output signal 6}
the analog has its start point
signal Default: -49.9 °C
AEP End point of the Temperature value at which the analog output signal
analog signal has its end point O

Default: 50.0 °C

Save new
PASS

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBBe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com © Hans Turck GmbH & Co. KG | 100042249 2023-05
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m Guide d'utilisation rapide
1S700... (date de production a partir de la semaine
2310)

Documents supplémentaires
Sur le site www.turck.com, vous trouverez les documents suivants, qui complétent la présente
notice :

Fiche technique

Mode d'emploi

Paramétres 10-Link

Déclarations de conformité

Homologations

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Les capteurs de température compacts de la série TS700... sont utilisés pour mesurer la tempé-
rature dans les machines et les installations.

Les appareils doivent exclusivement étre utilisés conformément aux indications figurant dans
la présente notice. Toute autre utilisation est considérée comme non conforme. Turck décline
toute responsabilité en cas de dommages causés par une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité générales
L'appareil répond aux exigences CEM pour les zones industrielles. Lorsqu'il est utilisé dans
des zones résidentielles, des mesures doivent étre prises pour éviter les interférences radio.
L'appareil ne peut pas étre utilisé a des fins de protection des personnes ou des machines.
Seul un personnel spécialement formé peut monter, installer, exploiter et paramétrer I'appa-
reil, ainsi qu'en effectuer la maintenance.
Utilisez I'appareil exclusivement dans le cadre des spécifications techniques.

Description du produit

[i] REMARQUE

Ces instructions s'appliquent aux unités de température et de traitement de la série
TS700... a partir de la date de production 2310 (format de date AASS) avec Smart Sensor
Profile 4.1.1.

La date de production se trouve a l'arriere du boitier (voir fig. 2). Les appareils dont la date
de production est antérieure a 2310 ne sont pas compatibles avec le Smart Sensor Profile.
Pour les anciens appareils, les instructions du document 100003050 s'appliquent.

Apercu de 'appareil
Voir fig. 1 : Vue de face, fig. 3 : Dimensions

Fonctions et modes de fonctionnement

Type Sortie

TS...LI2UPN... 2 sorties de commutation (PNP/NPN/Auto) selon le Smart Sensor Profile
4.1.70u
1 sortie de commutation (PNP/NPN/Auto) selon le Smart Sensor Profile
4.1.1 et 1 sortie analogique (I/U/Auto)

TS...2UPN... 2 sorties de commutation (PNP/NPN/Auto) selon le Smart Sensor Profile

Les capteurs peuvent étre utilisés en fonctionnement normal (réglages d'usine) ou en mode
hérité (Legacy Mode). En fonctionnement normal, un mode point unique (SPM), un mode deux
points (TPM) ou un mode fenétre (WIn) peuvent étre définis pour les sorties de commutation.
En mode point unique, une valeur limite est définie. A cette valeur, la sortie de commutation
sélectionnée modifie son état de commutation. En mode deux points, une limite inférieure

et une limite supérieure sont définies. A ces valeurs, la sortie de commutation sélectionnée
change d'état de commutation lorsque la température augmente ou diminue. En mode fenétre,
une limite inférieure et une limite supérieure sont définies.

En dehors de la fenétre, la sortie de commutation sélectionnée change son état de commuta-
tion.

En mode hérité, une fonction de fenétre ou d'hystérésis peut étre définie pour les sorties de
commutation.

La plage de sortie analogique est librement évolutive en fonction de la plage de mesure. Il est
possible d'afficher la température mesurée en °C, °F ou K ou la résistance en Q.
Les appareils peuvent étre configurés via les touches tactiles ou le systéme 10-Link.

Installation

Il est possible de monter les capteurs de température compacts dans n'importe quel sens.

L'afficheur est orientable a 180° (voir fig. 3 et paramétre DiSr).

» Montez les capteurs de température compacts de la série TS700... exclusivement avec les
adaptateurs vissables de la série FAA-...

» Utilisez I'un des deux joints (inclus) entre I'adaptateur vissable et le raccordement

au processus (par exemple, piece de raccord).

Vissez I'adaptateur vissable avec le joint sur le raccordement au processus (couple max.

100 Nm).

Faites passer la tige de la sonde a travers |'adaptateur vissable et serrez le capteur (écrou de

serrage M18 x 1,5) a la main avec 'adaptateur vissable.

Vissez I'écrou de serrage M18 X 1,5 sur l'adaptateur vissable (couple max. 40 Nm).

En option : pour aligner le connecteur sur le plan d'E/S et pour une utilisation et une lisibilité

optimales, tournez la téte du capteur jusqu'a 340° max.

Apres avoir déposé et remonté |'adaptateur vissable, utilisez un nouveau joint (joint de

rechange inclus).

v

v

vy

v

Raccordement
» Raccordez I'appareil conformément a la section « Wiring diagrams ».

Mise en service

L'appareil se met automatiquement en marche aprés activation de la tension d'alimentation.
Grace a la fonction de détection automatique, I'appareil prend automatiquement en charge
la réaction de la sortie de commutation prédéfinie (PNP/NPN) ou les caractéristiques de sortie
analogique lorsqu'il est raccordé a un module d'E/S. La fonction de détection automatique est
activée par défaut.

Remplacement des appareils

En cas de remplacement d'un ancien dispositif (date de production antérieure a 2310) par un

nouveau dispositif, procédez comme suit :

» Définissez le mode « Compatible Device » dans le maitre 10-Link de sorte que 'appareil
passe en « Legacy Mode ».

» Vous pouvez également définir le mode hérité « Legacy Mode » dans le menu des fonctions
étendues « Extended Functions ».

Fonctionnement

LED : fonctionnement

LED Indication Signification

PWR Verte L'appareil est opérationnel
Vert clignote Communication I0-Link

FLT Rouge Erreur

°C Verte Température en °C

°F Verte Température en °F

K Verte Température en K

Q Verte Résistance en Q

LED Indication Signification
LOC Jaune Appareil verrouillé

Jaune clignote  Processus de « verrouillage/déverrouillage » actif

Eteinte Appareil déverrouillé
letll Jaune Sortie de commutation
(LED de - N.O.:le point de commutation est dépassé/a l'intérieur de la
point de fenétre
commuta- (sortie active)
tion) - N.F.: le point de commutation n'est pas atteint/est en dehors
de la fenétre
(sortie active)
Eteinte Sortie de commutation

- N.O.:le point de commutation n'est pas atteint/est en dehors
de la fenétre
(sortie inactive)

- N.F.: le point de commutation est dépassé/a l'intérieur de la
fenétre
(sortie inactive)

TS700...

Compact Temperature Sensors
Quick Start Guide

Doc. no. 100042249

Additional
information see

Indications sur I'écran

Affichage Signification
---- Défaillance du capteur

HW Défaillance matérielle interne

SC1 Court-circuit a la sortie 1

SC2 Court-circuit a la sortie 2

SC12 Court-circuit au niveau des deux sorties

WB 2 Rupture de fil au niveau de la sortie électrique 2

VOLT Tension de service en dehors de la plage admissible

LOAD Charge a la sortie analogique en dehors de la plage admissible

Oor+ Valeur en dehors de la plage de mesure, température > 5 % de la valeur finale au-
dessus de la plage de mesure

Oor- Valeur en dehors de la plage de mesure, température > 5 % de la valeur finale en
dessous de la plage de mesure

Oor Aucune donnée de mesure disponible

TEMP Température de I'appareil en dehors de la plage admissible

Err Erreur non spécifiée

Z(3:1)

Réglages et paramétrages

Prenez connaissance du processus de paramétrage via les touches tactiles dans le manuel de
paramétrage ci-joint. Par exemple, le paramétrage via IO-Link est décrit dans le manuel de mise
en service |O-Link.

Réparation
L'appareil ne doit pas étre réparé par I'utilisateur. En cas de dysfonctionnement, mettez I'appa-
reil hors service. En cas de retour a Turck, veuillez respecter les conditions de retour.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniére appropriée et ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres.

—

mm [Inch]

@38[1.50]
Electrical Connection

55.1[2.17]

[4.47]

Données techniques

Plage de mesure de température -50...+150°C
Température du milieu -50...+150 °C
Longueur de sonde Voir la fiche technique
Résistance a la pression de la sonde 100 bar

Sorties TS...LI2UPN...
Deux sorties de commutation (PNP/NPN/Auto)
ou une sortie de commutation

(PNP/NPN/Auto) et une sortie analogique

(I/U/Auto)

TS...2UPN...

Deux sorties de commutation (PNP/NPN/Auto)
Température ambiante -40...+80°C
Tension de service 17...33VDC
Consommation électrique <3W
Fonction de sortie N.F./N.O. programmables, PNP/NPN
Sortie 1 Sortie de commutation ou mode |O-Link
Sortie 2 Sortie de commutation ou sortie analogique
Puissance nominale 02A

IP67/IP69K conformément a la norme
1SO 20653

EN 61326-2-3:2013
509 (11 ms), EN 60068-2-27
20g(10...3 000 Hz), EN 60068-2-6

Indice de protection

Compatibilité électromagnétique (CEM)
Résistance aux chocs
Résistance aux vibrations

© Hans Turck GmbH & Co. KG | 100042249 2023-05
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m Gufa de inicio rapido
1S700... (fecha de produccion desde 2310)

Documentos adicionales
Ademéds de este documento, se puede encontrar el siguiente material en Internet en
www.turck.com:

Hoja de datos

Instrucciones de funcionamiento

Pardmetros de 10-Link

Declaracién de conformidad

Aprobaciones

Para su seguridad

Uso previsto

Los sensores de temperatura compactos de la serie de productos TS700... estan disefiados
para medir temperaturas en maquinas y plantas.

Los dispositivos solo se deben usar como se describe en estas instrucciones. Ninguna otra
forma de uso corresponde al uso previsto. Turck no se responsabiliza de los dafos derivados de
dichos usos.

Instrucciones generales de seguridad
El dispositivo cumple los requisitos de EMC para dreas industriales. Cuando se utilice en
areas residenciales, tome medidas para evitar interferencias de radio.
No utilice el dispositivo para la proteccion de personas o maquinas.
Solo el personal capacitado profesionalmente puede montar el dispositivo, instalarlo,
operarlo, parametrizarlo y hacerle mantenimiento.
Solo opere el dispositivo dentro de los limites establecidos en las especificaciones técnicas.

Descripcion del producto

[i] NOTA

Estas instrucciones se aplican a las unidades de temperatura y procesamiento en la serie
de productos TS700... a partir de la fecha de produccién 2310 (con formato de fecha
AASS) con Smart Sensor Profile 4.1.1.

La fecha de produccion se puede encontrar en la parte trasera de la carcasa (consulte la
fig. 2). Los dispositivos anteriores a la fecha de produccién 2310 no son compatibles con
el Smart Sensor Profile.

En el caso de dispositivos antiguos, se aplican las instrucciones del documento
100003050.

Descripcion general del dispositivo
Consulte la fig. 1: Vista delantera, fig. 3: Dimensiones

Funciones y modos de operacion

Tipo Salida
TS...LI2UPN... 2 salidas de conmutacién (PNP/NPN/Auto) seguin Smart Sensor Profile
4170

1 salida de conmutacién (PNP/NPN/Auto) seglin Smart Sensor Profile 4.1.1
y 1 salida analdgica (I/U/Auto)

TS...2UPN... 2 salidas de conmutacion (PNP/NPN/Auto) seguiin Smart Sensor Profile

4.1.1

Los sensores se pueden utilizar en funcionamiento normal (ajustes de fabrica) o en modo
heredado (Legacy Mode). En el funcionamiento normal, se puede establecer un modo de
punto Unico (SPM), un modo de dos puntos (TPM) o modo de ventana (WIn) para las salidas
de conmutacién. En el modo de punto Unico, se establece un valor limite en el que la salida de
conmutacion seleccionada cambia su estado de conmutacion.

En el modo de dos puntos, se establecen un limite inferior y uno superior en los que la salida
de conmutacién seleccionada cambia su estado de conmutacion a medida que aumenta o
disminuye la temperatura.

En el modo de ventana, se establece un limite de ventana inferior y otro superior. Fuera de la
ventana, la salida de conmutacion seleccionada cambia su estado de conmutacion.

En el modo heredado, se puede definir una funcién de ventana o una funcién de histéresis para
las salidas de conmutacién.

El rango de salida de la salida analégica es libremente escalable al rango de medicién. La
temperatura medida se puede mostrar en °C, °F o K, o la resistencia se puede mostrar en Q.
Los parametros del dispositivo se pueden establecer mediante I0-Link y con los paneles
tactiles.

Instalacion

Los sensores de temperatura compactos se pueden montar con cualquier orientacién. La
pantalla se puede girar 180° (consulte la fig. 3 y el parametro DiSr).

» Los sensores de temperatura compactos TS700... solo se pueden montar con adaptadores
roscados de la serie de productos FAA...

Coloque uno de los dos sellos (que estan incluidos) entre el adaptador roscado y

la conexion de proceso (p. €j., una union).

» Enrosque el adaptador roscado con la junta en la conexion de proceso (par de apriete
maximo de 100 Nm).

Guie la varilla de la sonda a través del adaptador roscado y apriete el sensor (tuerca de
acoplamiento M18 x 1,5) de forma manual con el adaptador roscado.

Enrosque una tuerca de acoplamiento M18 x 1,5 en el adaptador roscado (par de apriete
maximo de 40 Nm).

Opcional: Gire el cabezal del sensor dentro del rango de 340° para alinear la conexion con el
nivel de E/S y garantizar un funcionamiento y una legibilidad 6ptimos.

Después de quitar y volver a instalar el adaptador roscado, utilice un sello nuevo (sello de
repuesto incluido en la entrega).

v

v

v

v

v

Conexion
» Conecte el dispositivo como se muestra en “Wiring diagrams”.

Puesta en marcha

El dispositivo se pondra automaticamente en funcionamiento una vez que se encienda

la fuente de alimentacion. La funcién de deteccién automatica permite al dispositivo ser
compatible autométicamente con el comportamiento predefinido de salida de conmutacién
(PNP/NPN) o la caracteristica de salida analégica cuando se conecta a un médulo de E/S. La
funcién de deteccién automatica se activa de forma predeterminada.

Reemplazo de los dispositivos

Si sustituye un dispositivo antiguo (con fecha de produccién anterior a 2310) por uno nuevo,

proceda de la siguiente manera:

» Establezca el modo de dispositivo compatible “Compatible Device” en el maestro |0-Link
para que el dispositivo cambie a modo heredado “Legacy Mode".

» También puede configurar el modo heredado “Legacy Mode” en el menu de funciones
adicionales “Extended Functions”.

Funcionamiento

Luces LED: funcionamiento

LED Indicacion Significado

PWR Verde El dispositivo esta listo para utilizarlo
Verde Comunicacién de |0-Link
intermitente

FLT Rojo Error

°C Verde Temperatura en °C

°F Verde Temperatura en °F

K Verde Temperatura en K

Q Verde Resistencia en Q

LED Indicacién Significado Wiring diagrams
LOC Amarillo Dispositivo bloqueado

Amarillo Proceso de “bloqueo/desbloqueo” activo ISP UEN

intermitente

Apagado Dispositivo desbloqueado 2 +
Iyl Amarillo Salida de conmutacion ) . 3
(Indica- - NO: Punto de conmutacién excedido/dentro de la ventana >7 out 2: switch / analog
dores (salida activa) 3 1
LED del - NC: Punto de conmutacién no alcanzado/fuera de la ventana >7 out 1: switch / 10-Link
punto de (salida activa) 4
conmu-  Apagado Salida de conmutacion — -
tacion) - NO: Punto de conmutacién no alcanzado/fuera de la ventana

(salida inactiva)
- NC: Punto de conmutacién excedido/dentro de la ventana
(salida inactiva) TS...2UPN...

Indicaciones de la pantalla ) +
Pantalla  Significado 3 .
---- Falla del sensor 3 1 ——— out 2: switch
HW Error de hardware interno : . R
SC1 Cortocircuito en la salida 1 out 1: switch/I0-Link
SC2 Cortocircuito en la salida 2 4 >7 —
SC12 Cortocircuito en ambas salidas
WB 2 Desconexion en la salida de corriente 2
VOLT Voltaje de funcionamiento fuera del rango permitido
LOAD Carga en la salida analdgica fuera del rango permitido
Oor+ Valor fuera del rango de medicién, temperatura >5 % de la escala completa por

encima del rango de medicién
Oor- Valor fuera del rango de medicién, temperatura >5 % de la escala completa por

debajo del rango de medicién
Oor No hay datos de medicién disponibles
TEMP Temperatura del dispositivo fuera del rango permitido
Err Error no especificado

Configuracion y parametrizacion

Para establecer los parametros a través de los paneles tactiles, consulte las instrucciones de
configuracion de parametros adjuntas. Por ejemplo, la configuracion de parametros mediante
10-Link se explica en el manual de puesta en marcha de 10-Link.

Reparacion
El usuario no debe reparar el dispositivo por su cuenta. El dispositivo se debe desinstalar si
presenta fallas. Siga nuestras politicas de devolucién cuando devuelva el dispositivo a Turck.

Eliminacién
Los dispositivos se deben desechar correctamente y no se deben mezclar con residuos
domeésticos.

Datos técnicos

Rango de medicion de la temperatura -50...+150°C

Temperatura promedio -50...+150°C

Longitud de la sonda Consulte la hoja de datos

Resistencia a la compresion de la sonda 100 bar

Salidas TS...LI2UPN...
Dos salidas de conmutacién (PNP/NPN/Auto)
0 una salida de conmutacion (PNP/NPN/Auto)
y una salida analégica (I/U/Auto)

TS...2UPN...

Dos salidas de conmutacion (PNP/NPN/Auto)
Temperatura ambiente -40...+80 °C
Voltaje de funcionamiento 17...33VCC

Consumo de potencia <3W

Funcién de salida NC/NO programables, PNP/NPN

Salida 1 Salida de conmutacién o 10-Link
Salida 2 Salida de conmutacién o salida analégica
Potencia nominal 02A

IP67/IP69K de conformidad con la norma
1SO 20653

Grado de proteccion

Compatibilidad electromagnética (CEM) EN 61326-2-3:2013

Resistencia a los golpes 509 (11 ms), EN 60068-2-27

Resistencia a la vibracion 20 g (10...3000 Hz), EN 60068-2-6

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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Réglages et paramétrages

Utilisez la touche tactile [MODE] ou [SET] pour naviguer dans le menu principal (fig. 5), ainsi
que dans les sous-menus OUT1 et OUT2 (fig. 6), le menu des fonctions étendues EF (fig. 7)
ou le menu de l'afficheur DISP (fig. 8). Appuyez sur [ENTER] pour sélectionner le sous-menu
correspondant. Appuyez simultanément sur [MODE] et [SET] pour annuler l'attribution des
parameétres. L'appareil revient a l'affichage standard.

[i] REMARQUE
Pour le paramétrage en Legacy Mode, reportez-vous au manuel d'utilisation 100003050.

Verrouillage de I'appareil

» Appuyez pendant 3 s simultanément sur les touches [MODE] et [SET].

= Lorsque la LED LOC clignote, Loc s'affiche sur I'afficheur et disparait.

= La LED LOC s'allume en jaune.

Si les touches tactiles du capteur restent inactives pendant 1 min, le détecteur est automati-
quement verrouillé.

Déverrouillage de l'appareil

» Appuyez sur [ENTER] pendant 3 s jusqu'a ce que toutes les barres vertes clignotent.

» Balayez successivement les touches [MODE], [ENTER] et [SET] : lorsque vous appuyez sur
chaque touche tactile, deux barres clignotantes rouges apparaissent. Lorsque les deux
barres rouges s'affichent en vert, il suffit de toucher la touche tactile suivante par un glisse-
ment de doigt.

Lorsque six barres vertes clignotent sur I'écran, relachez les touches tactiles.

= La LED LOC s'éteint.

= uLoc apparait sur l'afficheur et disparait.

v

Réglage des valeurs des parameétres a I'aide des touches tactiles

» Sila LED LOC s'allume et qu'un voyant rouge s'allume sur I'afficheur lorsque vous appuyez
sur [MODE] ou [SET], déverrouillez I'appareil.

Appuyez sur [MODE] ou [SET] jusqu'a ce que le paramétre souhaité s'affiche.

Sélectionnez les parameétres en appuyant sur [ENTER] (fig. 5).

Pour modifier la valeur affichée : appuyez sur [SET] pendant 3 s jusqu'a ce que I'afficheur
cesse de clignoter. Ou : appuyez sur [MODE] pour revenir a la sélection des paramétres.
Augmentez ou diminuez progressivement la valeur via [MODE] ou [SET]. Certaines valeurs
peuvent étre modifiées en appuyant longuement sur [MODE] ou [SET] (fig. 5).

vwvyy

v

» Utilisez [ENTER] pour enregistrer la valeur modifiée. La valeur enregistrée clignote deux fois.

Protection de I'appareil avec un mot de passe

» Sélectionnez PASS dans le menu EF.

» Modifiez les valeurs avec [SET].

» Utilisez la touche tactile [MODE] pour naviguer entre les quatre chiffres du mot de passe
(fig. 9).

» Enregistrez le nouveau mot de passe en appuyant sur [ENTER].

Paramétres du menu principal
Les valeurs par défaut sont indiquées en gras.

Explication  Fonction

OUT1  Sous-menu de Options de réglage de la sortie de commutation 1
sortie 1

OUT2  Sous-menu de Options de réglage de la sortie 2
sortie 2

DISP Sous-menu de Reportez-vous au tableau « Paramétres du sous-menu DISP » pour
I'afficheur connaitre les possibilités de réglage supplémentaires

EF Sous-menu Reportez-vous au tableau « Parameétres du sous-menu EF (Fonctions
des fonctions  étendues) » pour connaitre les possibilités de réglage supplémen-
étendues taires

Parameétres du sous-menu OUT... (Sorties)

Paramétres du sous-menu DISP (Afficheur)

Explication Options  Fonction Explication Options  Fonction
OTYP  Typedesortie  SSP Sortie de commutation Disr (?fientation de 0° Ecran tourné de 0°
(OUT2) AnA Sortie analogique I'écran 180° Ecran tourné de 180°
MODE OFF DISU Mise a jour 50 Temps de mise a jour de 50 ms
SPM Mode point unique de l'afficheur 200 Temps de mise a jour de 200 ms
Win Mode fenétre (fonction fenétre) 600 Temps de mise a jour de 600 ms
TPM Mode deux points OFF Mise a jour de I'affichage désactivée
SP1 Point de SPM : valeur limite a laquelle I'état de la sortie de coLr Couleur de GrEn Toujours vert
commutation 1 commutation change I'affichage rED Toujours rouge
. - R . GloU Vert si OUT1 est activée, sinon rouge
TPM : valeur limite supérieure a laquelle I'état de la ToU R i OUT1 PP
sortie de commutation change lorsque la température rio ouge si est activee, sinon vert
augmente G2oU Vert si OUT2 est activée, sinon rouge
o -, o ) r2oU Rouge si OUT2 est activée, sinon vert
Win : limite supérieure de la fenétre a laquelle I'état de G-CW Vert si la valeur mesurée se situe entre les points de
la sortie de commutation change commutation CSP1 et CSP2
Par défaut : 80,0 °C r-CW Rouge si Ia_ valeur mesurée se situe entre les points de
. commutation CSP1 et CSP2
SP2 Point de SPM : Non disponible ) 7
commutation 2 DUA Affichage OFF Affichage de la valeur de température
TPM : valeur limite inférieure a laquelle I'état de la on Affichage alterné de la valeur et de I'unité de tempé-
sortie de commutation change lorsque la température rature
diminue CSP1 Point de Point de commutation supérieur auquel la couleur de
commutation I'afficheur change
Win : limite inférieure de la fenétre a laquelle I'état de la virtuel supérieur (si la couleur d'affichage G-CW ou r-CW est sélection-
sortie de commutation change née)
. Par défaut : 80,0 °C
Par défaut :70,0 °C CSP2  Pointde Point de commutation inférieur auquel la couleur de
HYST  Hystérésis L'hystérésis minimale est de 0,1 K. commutation I'afficheur change
L'hystérésis maximale comprend la plage de valeurs virtuel inférieur (si la couleur d'affichage G-CW ou r-CW est sélection-
compléte du capteur. née)
Par défaut : 70,0 °C
Par défaut: 0,1 K
LOGI  Inversion de HIGH 0->1 Paramétres du sous-menu EF (Fonctions étendues)
lalogiquede | ow 150
commutation Explication Options  Fonction
P-n Réactiondela AUTO Détection automatique (NPN/PNP) Semo  Définirle mode SSP Smart Sensor Profile
sortiede com-  ppp N commutant LEGA Legacy Mode
mutation nPn P commutant COF Réglage du De fortes variations thermiques de I'environnement
FOU Réactionen cas on Sortie de commutation : décalage dy cagteur peyventteTtralTer un depl’acer,nent' dl:
de défaut (p. ex. La sortie s'active en cas d'erreur. €70, Far consequent, 1a valeur mesuree zero n est pas
rupture de fil ou al‘flichecei ac(i), C.ICet écart peut étre corrigé a l'aide de la
court-circuit) Sortie analogique : valeur de deca ag?- o _—
Valeur d'erreur de la fonction définie a la sortie 2 zfrggécégdteggge :-55...+55 °C par incréments de 0,1 K.
(OUT2) T . . -
OFF Sortie de commutation : UnIT Ur:ute d'affi- GC OC
la sortie devient inactive en cas d'erreur. chage F F
K K
Sortie analogique : Q Ohm
Valeur d'erreur de la fonction définie a la sortie 2 HI E - L . d la plus dleve p
(OUT2) nregistrement a température de processus la plus élevée est enregis-
— . de la valeur trée et affichée.
Don Délai a I'enclen- 0...60 s par paliersde 0,1 s maximale
chement (0 =le délai n'est pas activé) L . . p
, . o Enregistrement La température de processus la plus basse est enregis-
Par défaut:0,0 s ; 0
— . - de la valeur trée et affichée.
DOFF  Délai au déclen- 0...60 s par paliers de 0,1 s minimale
chement 0= Ie' delal.n est pas active) OPHr  Compteur Affichage des heures de service en années (y), jours (d)
Par défaut:0,0 s )
. . . d'heures de et heures (h)
AMOD  Sortie analo- AUTO Détection automatique (4...20 mA/0...10V) service
gique (OUT2) 4-20 4...20mA PASS Mot de passe Définir le mot de passe et activer la protection par mot
de passe
0-20 0...20mA p
0000 Pas de mot de passe
20-4 20...4mA
SOF Version du Affichage de la version du micrologiciel
20-0 20...0mA logiciel
0-10 0...10V rES Réinitialisation  FACT Rétablir les réglages d'usine
0-5 0..5V rEBO Redémarrer I'appareil (démarrage a chaud)
1-6 1.6V APPL Réinitialiser les données spécifiques a I'application
v HIGH Réinitialiser I'enregistrement de la valeur maximale : La
10-0 10...0 température de processus la plus élevée est supprimée.
5-0 5.0V LOW Réinitialiser I'enregistrement de la valeur minimale : La
6-1 6.1V température de processus la plus basse est supprimée.
UnDO Réinitialiser les parameétres précédents (dernier démar-
0545 0,5...45V rage de l'appareil
4505 45...05V
ASP Point de départ Valeur de température indiquant le point de départ du
du signal analo- signal de sortie analogique
gique Par défaut : -49,9 °C
AEP Point final du Valeur de température indiquant le point final du
signal analo- signal de sortie analogique
gique Par défaut : 50,0 °C

Parameter setting

®

OUT menu

Chosen

Higher value
Acceleration

Gradually

Held

Current value

Save value

®
®

eld

Gradually

Lower value

®

Current value
Save value
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m Instrucciones de parametrizacion

Configuracién y parametrizacion

Utilice los paneles tactiles [MODE] (Modo) o [SET] (Ajuste) para navegar por el menu principal
(fig. 5), asi como por los submenus OUT1y OUT2 (fig. 6), el menu de funciones adicionales EF
(fig. 7) o el menu de visualizacion DISP (fig. 8). Pulse [ENTER] (Intro) para seleccionar el subment
correspondiente. Si se toca [MODE] (Modo) y [SET] (Ajuste) al mismo tiempo, se cancelara la
asignacion de parametros. El dispositivo vuelve a la pantalla estandar.

[i] NOTA

Para la parametrizacién en Legacy Mode, consulte las instrucciones de uso 100003050.

Bloqueo del dispositivo

» Presione y mantenga presionado [MODE] (Modo) y [SET] (Ajuste) de forma simultanea
durante 3's.

= Mientras el LED de LOC parpadea, Loc aparece y desaparece en la pantalla.

= EILED LOC estd de color amarillo.

Silos paneles tactiles del sensor no se accionan durante 1 min, el sensor se bloquea de forma

automatica.

Desbloqueo del dispositivo

» Mantenga presionado [ENTER] (Intro) durante 3 s hasta que todas las barras parpadeen en
color verde.

» Pase a [MODE] (Modo), [ENTER] (Intro) y [SET] (Ajuste) sucesivamente: Aparecen dos barras

rojas intermitentes cuando se toca cada panel tactil. Pase al panel tactil més cercano una vez

que las dos barras rojas cambien a color verde.

Suelte los paneles tactiles cuando destellen seis barras verdes en la pantalla.

= EILED LOC se apaga.

= Aparecerd uLoc en la pantalla y, luego, desaparecera.

v

Configuracion de los valores de los parametros mediante los paneles tactiles

» Siel LED de LOC se enciende y aparece una luz roja de funcionamiento en la pantalla
cuando toca [MODE] (Modo) o [SET] (Ajuste), desbloquee el dispositivo.

Presione [MODE] (Modo) o [SET] (Ajuste) hasta que aparezca el pardmetro requerido.
Presione [ENTER] (Intro) para seleccionar un parametro (fig. 5).

Cambio del valor mostrado: Presione y mantenga presionado [SET] (Ajuste) durante 3 s
hasta que la pantalla deje de parpadear. O bien: Toque [MODE] (Modo) para volver a la
seleccion de pardmetros.

Aumente o disminuya el valor gradualmente con [MODE] (Modo) o [SET] (Ajuste). Algunos
valores se pueden modificar de forma continua si mantiene presionados los botones
[MODE] (Modo) o [SET] (Ajuste) (fig. 5).

Presione [ENTER] (Intro) para guardar el valor modificado. El valor guardado parpadea dos
veces.

vwvyy

v

v

Proteccion del dispositivo con una contraseia

» Seleccione PASS (Contrasefia) en el menu de EF.

» Cambie los valores con [SET] (Ajuste).

» Utilice el panel tactil [MODE] (Modo) para navegar entre los cuatro digitos de la contrasefa
(fig. 9).

» Toque [ENTER] (Intro) para guardar la contrasefa nueva.

Parametros en el menu principal
Los valores predeterminados se muestran en negrita.

Explicacion  Funcion

OUT1  Submenude Opciones de configuracion de la salida de conmutacion 1
la salida 1

OUT2 Submenude Opciones de configuracion de la salida 2
la salida 2

DISP Submenut de Consulte la tabla“Parametros en el subment de DISP” para conocer
la pantalla opciones de configuracion adicionales
EF Submenude Consulte la tabla“Parametros en el submenu de funciones

funciones adicionales (EF)” para conocer opciones de configuracién adicionales
adicionales

Parametros en el subment OUT... (salidas)

Parametros del submenu DISP (pantalla)

Explicacion Opciones Funcién Explicacion Opciones Funcion
OTYP  Tipodesalida  SSP Salida de conmutacion Disr Orientacién de  0° Pantalla girada en 0°
(0UT2) AnA Salida analégica la pantalla 180° Pantalla girada en 180°
MODE OFF DISU Actualizacion 50 Tiempo de actualizacion de 50 ms
SPM Modo de punto Unico de pantalla 200 Tiempo de actualizacién de 200 ms
Win Modo de ventana (funcién de ventana) 600 Tiempo de actualizacién de 600 ms
TPM Modo de dos puntos OFF Actualizacién de pantalla desactivada
SP1 Punto de SPM: valor limite en el que la salida de conmutacion coLr Color de GrEn Siempre de color verde

conmutacion 1

cambia su estado de conmutacion

TPM: valor del limite superior en el que la salida de
conmutacién cambia su estado de conmutacion a
medida que aumenta la temperatura

WiIn: limite superior de ventana en el que la salida de
conmutacién cambia su estado de conmutacién

Predeterminado: 80,0 °C

SP2 Punto de
conmutacion 2

SPM: No disponible

TPM: valor del limite inferior en el que la salida de
conmutacion cambia su estado de conmutacién a
medida que disminuye la temperatura

WiIn: limite inferior de ventana en el que la salida de
conmutacién cambia su estado de conmutacion

Predeterminado: 70,0 °C

HYST Histéresis

La histéresis minima es de 0,1 K.
La histéresis maxima comprende todo el rango de
valores del sensor.

Predeterminado: 0,1 K

LOGI Invertir légica  HIGH

0->1

de conmutaciéon | oy

120

P-n Comporta- AUTO Deteccién automatica (NPN/PNP)
r"e'?ffg dde PnP Conmutacién N
a salida de —
conmutacion nPn Conmutacion P
FOU Comporta- on Salida de conmutacion:
miento en caso La salida se activa en caso de un error.
defalla (p. gj.,
desconexién o Salida analdgica:
cortocircuito) Valor de error de la funcion de ajuste en la salida 2
(OUT2)
OFF Salida de conmutacion:

La salida se desactiva en caso de falla.

Salida analdgica:
Valor de error de la funcion de ajuste en la salida 2
(OUT2)

Don Retardo a la
conexion

0...60 s en incrementos de 0,1 s
(0 = tiempo de retardo no activado)
Predeterminado: 0,0 s

DOFF  Retardoala
desconexién

0...60 s en incrementos de 0,1 s
(0 = tiempo de retardo no activado)
Predeterminado: 0,0 s

pantalla rED Siempre de color rojo

GloU Verde si OUT1 se conmuta; de lo contrario, rojo

rioU Rojo si OUT1 se conmuta; de lo contrario, verde

G2oU Verde si OUT2 se conmuta; de lo contrario, rojo

r2oU Rojo si OUT2 se conmuta; de lo contrario, verde

G-CW Verde si el valor medido esté entre los puntos de
conmutacion CSP1y CSP2

r-CW Rojo si el valor medido se encuentra entre los puntos
de conmutacién CSP1y CSP2

DUA Pantalla OFF Pantalla del valor de temperatura
on Pantalla alterna del valor y la unidad de la temperatura

CSP1 Punto superior
de conmutacion
virtual

Punto superior de conmutacién en el que la pantalla
cambia de color

(si se selecciona el color de pantalla G-CW o r-CW)
Predeterminado: 80,0 °C

CSP2 Punto inferior
de conmutaciéon
virtual

Punto inferior de conmutacién en el que la pantalla
cambia de color

(si se selecciona el color de pantalla G-CW o r-CW)
Predeterminado: 70,0 °C

Parametros en el submenu de funciones adicionales (EF)

Explicacion Opciones Funcion
Semo  Modo de ajuste SSP Smart Sensor Profile

LEGA Legacy Mode

COF Ajuste de Los cambios drasticos de temperatura en el entorno

desviacion del sensor pueden causar cambios en el punto cero.
Como resultado, el valor medido cero no se muestra
en 0 °C. Esta variacion se puede corregir con el valor de
desviacion.
Rango de ajuste: -55...55 °C en incrementos de 0,1 K.
Predeterminado: 0,0
UnIT Unidad en la °C °C
pantalla °F °F
K K
Q Ohmio
HI Memoria de Se almacena y muestra la temperatura de proceso mas
valor maximo alta.
Lo Memoria de Se almacena y muestra la temperatura de proceso mas
valor minimo baja.
OPHr  Contador Visualizacién de las horas de funcionamiento en
de horas de anos (y), dias (d) y horas (h)
servicio
PASS Contrasefna Definir la contrasefa y activar la proteccion con
contrasefa
0000 Sin contrasefa
SOF Version del Visualizacién de la version de firmware
software
rES Restablecer FACT Restablecer los parametros a los ajustes de fabrica
rEBO Restablecer el dispositivo (inicio en caliente)
APPL Restablecer los datos especificos de la aplicacion
HIGH Restablecer la memoria de valor maximo: se elimina la
temperatura de proceso més alta.
LOW Restablecer la memoria de valor minimo: se elimina la

temperatura de proceso més baja.

UnDO Restablecer los parametros a los ajustes anteriores

(Ultimo inicio del dispositivo)

AMOD  Salida analégica AUTO Deteccién automatica (4...20 mA/0...10 V)
(OuT2) 4.20  4.20mA
0...20 0...20mA
20...4 20...4 mA
20...0 20...0mA
0...10 0...10V
0...5 0...5V
1...6 1..6V
10...0 10...0V
5...0 5.0V
6...1 6...1V
0545 0,5...45V
4505 45...05V
ASP Punto de inicio Valor de temperatura en el que la sefial de salida
de la sefal analdgica tiene su punto de inicio
analdgica Predeterminado: -49,9 °C

AEP Punto final de la
sefal analdgica

Valor de temperatura en el que la sefal de salida
analdgica tiene su punto final
Predeterminado: 50,0 °C
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TR 20 g (10...3000 Hz), fRIBEN 60068-2-64T4

© Hans Turck GmbH & Co. KG | 100042249 2023-05



15700...

"TWURCK

[ KO SRR
TS700... (2310 O|= AAh

7|Et M
0| 2M Qoj| = Ctent Z+2 Xt E QlE{Ull(www.turck.com)O|A &IE 4= QU&L|CY
HlolE AIE
Ag XIH
10-Link Of7H e
ety Mo

re
ol

AREX} O HH
Ag 25

o =
TS700 AHE 2= HA HF A2|=E ZH|of SUE RS EFSI=S 47|=|ASL T
O FXl= o XA 2Hot SHO 20t ALEsHjoF BLICE 7|Ef CHE WACZ AES= A2

— o
A 2N mEX| gts AALICL B3 s I2 QI3 240] Ciel ofwst AT X|X| pt&LICH
st ok XA

Ir

kO A
O IX|= &Y 20ke| EMC 27 Atetg EFYLICEL FH X|Hol|M AHSHE F2 24 2HY
2 YX|5h7| flgt ZX|E FSHHUAIR.
AfEho|Lt FH|E Bodts 82 TS AFSSHA| OHUAIL.

2 die

=2

o
HEFQl =g gre e J|SXtoto] o] ZX|o =7, MX|, &E, 7 H4 M- % %]
S5 8sfjof FLCt
7| Arofl BAIE! M|BHH| LHOIM T TXIS FH S,
HE dH
HES
0| X|XE 2310(M SAl: YYMM) O| 0] MAE| 1 Smart Sensor Profile 4.1.10] Z&
£l T7S700... ME Al2|=9| 2 gl Mz| Tx|of| MEL|Ct
MU SR A SHOM goleh = ASLICHIR 2 FX), i izt 2310 0]
K= Smart Sensor Profiledt = #H&|X| 9F5L|CE
74 2xlol= XA 24 1000030500] MEElL|Ct,
A e
J 1L EHE, O3 3: k55 XA
Il HE 2E
Etel =9

TS...LI2UPN... Smart Sensor Profile 4.1.10] I} A 2
£ Smart Sensor Profile 4.1.10]| I}2 AQ|A =
X Ot 2T E3(1/U/AHS) 171

do
0t
Mt

s
5]

NP/NPN/X}%? 27K &
2{(PNP/NPN/AIS) 174

x|
O] HHE 2= MM = 2ol 2HAQ10] Tt
Ch32! 3 3¢ Disr o7l M= FHE).
» TS700... AHE 2 MM E FAA-... HIF Al2|=2| LIARA OfRHE{ 22k FAfe = ASLICE
> LEARAL ORiE(Qt T2 M|A HE(0: RLIN)
Atojof & 27H(H& Al ZEet) B SHHE HiX| R
> LEAFAL OJRHE|S ot o Z2M|A HZ L0 ZO|YA|L(X/CH £E3:100 Nm).
» Z2H ZES LI OfHIE|Z STHAIF|D 222 HIA(M18 X 1.5 HE LHE)E LAY
HREZ TO|MAIL.
» M18 X 1.5 HZY HEES LA ofHIE{0f 7| RUAIL(Z|TH E: 40 Nm).
S M S=E 340° el Lol A 2|50 1/0 2 Hol| HES o
XISt SHUA 2.
> LEAMA OfRIE{S MAUCHE CHA] EX|ot = Af AE AESIUAIR(HHS Al wAE & 23f).

A2
» "Wiring diagrams"0fl 2t &X|E H At

&LIC} C|AE2|0]= 180° 2| TO| JHs &L

30

v
R
kl

b2}
on=
0x
LT
N
i

%
Lo

=

AR,

Al2H

ke ME2t0|7} AX|H X7t (SO 2 AseL|Ch X5 ZX| 7152 AL85HH I/0 ZE0f| &
ZE|AS W AP HolE Af1H E3 SH(PNP/NPN) £ Ot 21 £3 E43 A7t XI5
OF X|YeLCh X5 &X| 7|52 7|2H oz g4stE L

A WHSHYAIR.

T3 Z%[(2310 0| MAHE M EA|Z WA= F CHE3t Z0| ZIdsHAA|2.

» 10-Link DFAE{O| M =2t TX| ZES HHSIK| TX|Jt Legacy ModeZ HAE=F SHHA|

» e 8 7|5 R0 HLegacy ModeE MEBIMAIL.

TS...2UPN... Smart Sensor Profile 4.1.10]] (2 A2|A Z=2{(PNP/NPN/A}LS) 27H

MA= Ha 2E(ESH %) £= Legacy ModeO| M ZHSE &= ASLICH Had ZIS0 M= 29|
A £30| Y EQIE BE(SPM), 2XQIE RE(TPM) EE IEQ RE(WIN)S AT 4
SL|C T TQIE BEoA= MElE A9 Zajo] AN ME|JF HZE|= otA|gto] HHE
LICh 2ZQIE DEO|M= MEHEl AQIK E240] AQH HE|7} 29| &50|Lt st2of w2t
FE|= doigh 9 oitzgio] HFEELICH =2 REO|M= Rl stetat Ato] AFELC 2
TRE HojLH MElEl A9 Zajo] AN ME|IF HPELICH

HHAl ZEOIME JER T|5 EE S|AHZAA 7|58 AQK £ Ho|u .
O 21 E2io| 23 #ol= 27 Helo %A XHREH &Y + AFLICh ZHE 2E=-C
°F, K = X3HQ)OZ B AlELCt,

ZHK| 0j7H #4+= 10-Link Y E{XITHES £9

=
nx
02
e
+
30
o>
-
n

i=
1o
LED — =5
LED HA| o[n|
PWR =M X HE s
=M 10-Link 41
FLT A 27
°C =4 25(°C)
°F =4 25(°F)
K =4 25 (K)
Q =l Q)
Loc 2y X d=
2 HY "HE/ES G T2 A 2y
UE x| 3 cimE
(TR 294 s2
(298 2 - NO: AQIH HQIE X1/ LY
IE LED) (2y =)
- NC: A28 ZOIE QL E/RIT 2 b
(Y =9)
ks 2904 =3
- NO: AQ|H HOIE QI AE/AZL 8t
(HZd =)
- NC: A9[H ZOIE &1/ = LY
(Hlgy =)

C|AZ[0] EA|

A

o||
MM DF

HW R StEL ] 2F

SC1 =3 10]|A 2t

SC2 Z2{ 20i| A et

SC12 A 0| T

WB 2 HF £220f|A oM

VOLT 518 HRIE sloft &E HeY

LOAD 518 HQIE slojt OfE R £of| ot £

Oor+ T HRIE sloft 2t 27 5 HRIEDH TA| AAHYC 5% 014 o &2
Oor- EX HQIE sloft 2f, 27t HF HeEOH TA| AAHLS 5% 0|4 o Ha
Oor A 7tse ZF oI g3

TEMP 518 HQE sloft 2K 2=

Err KX 2 2F

M 9 o s}

EIXIHEES Sal o7l H4-E Ao SSE o7l Hast X H S BESIYAIL. S S0
S oj7 M4 B2 10-Link AI2H D=0l 2|0 AFLICH

10-LinkE

2|

O] K= AFSXI7L =
HX|E B30 BES

7|

"

oY M

= HESHA H7(shof 3tH 71 & 7|20 sHEstR| g&LICt

Wiring diagrams

+

)——— out 2: switch / analog
——— out 1:switch /10-Link
— -

TS...LI2UPN
2
D
3 1
4
TS...2UPN...
2
>
3 1
4

+

———  out 2: switch
D——— out 1: switch/IO-Link
>7 -

0| WSt e EX| shixfehor ghLct.

7| HIO|E

o X HQ -50...+150°C

oA 2= -50...+150 °C

mZ2d 20| Clo|E A E &#ZE
D2H X UE 100 bar
=g TS...LI2UPN...
AQ|A £3(PNP/NPN/AFS) 27} =
AQIAl £2(PNP/NPN/AHS) 170 &
OF23 E=(I/U/ALS) 17
TS...2UPN...
A QA =2 (PNP/NPN/XHS) 271
FH 2T -40...+80 °C
s My 17...33VDC
FE PN <3W
=3 J|s NC/NO =22 Jt5, PNP/NPN
91 AQA £3 = |0-Link
=) AQA 3 L oft2 0 £
CEELS 0.2A
2% 53 1SO 20653 72 IP67/IP69K
HXp7|ot XetH(EMC) EN 61326-2-3:2013
=2 Ly 50 g(11 ms), EN 60068-2-27

s Mgy

20 g(10...3,000 Hz), EN 60068-2-6

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

© Hans Turck GmbH & Co. KG | 100042249 2023-05



15700...

"TWURCK

| ZH Sl

1?56?:1&%%%%%&;}%&;&“ e HOUTIA Y OUT... (iitt) e rhiy 8K DISP (27R) FR BT S K
FA[MODE] R [SETIfE R3] % £ 3 88 (B5) , LIRS OUT1IRIOUT2 F52 8 (Bl6) EFY B R . a 5 5 -
SHHER % (E7) ADISPR RS (H) BIENTERIARIBNT R FAIPRMNODE] 0 oon, . ER M Dt SamEm o wammso
FSETHREGES BB, R BRI HIRE B RRE. ouT Mo . c e= .
( ) AnA BINER 180 BRRIEF180
1] = MODE OFF DISU  EREH 50 50 msEHTAYE
*FLegacy Mode FTHIBHULE , 155814 S J7100003050891% A 35 BE S 14, SPM BAE 200 200 msE#iAd{a]
Win HOERX (FOIhEE 600 600 msEEHTATE]
HERE TPM AR OFF BREHREEH
> EIBTERAFHIZAE[MODEII[SET] 37, SP1 A¥A1 SPMAEIZIR(ER, FXBHHARTEFERE colr  ETHIE GrEn  MERERE
o 10C LEDIAFEY, Loci§ I B R L, AR5k, P . kB LIRS, FE R rED )
> LOC LEDZ &, TPMFEERETTS, S ¥, FARE GloU  MEHROUTL NERAEE, ENALE
NSRS BB AIRIR TR R EBAEI1 55, WS BER R ERHHE 2ARHFARRS oU  HEIROUTL BT 6. SIhEE
R WinSABI%E O EIRES, FFX B AR EHF X G2oU  MBUHROUT2, MBFHEE, NNIE
> BRFHREEENTER] 38, BEFEN SIS EEIT, = 20U MRTHROUT, METALS, SWASRS
- B I HRIAIEIMODE]. [ENTER]. [SET) 2456 MUSHREY, 2 HAFHMIE BRIAE:80.0°C G-CW zgéﬂﬂif%ﬁ*ﬁcsPl*UCSPZZIE"'LW'Jwﬂﬂ
G5 ML BE T NEGE, B IAIER. = R — . -
IR SP2 - FRRR2 SPM:AEI FOW RMEEEFXACSPIAICSP2ZIE, WERH
 LOC LEDSIAR. TPM: BEEREERSIE, LA E)% FIRMER, FF Bt . as
> ULoCK HIVE R L, ALK EHRFFRRE DUA 38T OFF  EE@ET .
N Wi SASIEEIT IR, FEX R AR on  ERETAREREL
£S5 ; VU G S CSP1  EIFFXESR SRS R ERENT %S LR
> g%&ﬁfﬂ[MODE]:}z[SET]ET, LOC LEDR A BRFE L BRI BIETIETI, Wi I g gg ﬁﬁﬁﬁ%%fﬁ@&cwﬁ"cm
° o =X, :80.0°
> $f[MODE]S[SET], HEIRRFABNEH. HYST 385 S/NREH0.1 K, ; e T
> BRIENTERITTAESH (E5), " BARF O ERSNE M EEE. P2 EMFRR BRIME IR LHIIT S NI
> gzgﬁg@:%m#ﬁmsm 3%, EERRRS LITF. 5% EMMODEEEFIS SHAM: 0.1K BRi1E:70.0 °C
IR, _— SRIAE: 0.
» 3BT [MODE]R[SETIEH 8 A SRl N E . SRR F R MODE] S [SET] AT US4 ek LoGlI  REAFFXEHE HIGH 0>1 EF (G BIIEE) FRATMSY
EE(E (5) . Low 150 A IR IhEE
> ERENTER] LR BB (E RIF I ERIFAR . P-n g%;;sauaj /;;J;o Eénﬁmiumpwmp) e - D censor Profile
- - : LEGA Legacy Mode
S e mapAss, U EEEEGI on T CoF R b s T oo L RN ety
- B [SET|EHEIDE, i aohsae) Y IR, B RATE. BoBp 0 (AR TSRS AURARSE
» 1A [MODE] S iR 7E IO B2 BB 494K 5 2 i85 51 (F19) w17 H L BESBE-55...4+55 °C, 0.1 K &,
> BAR[ENTERIRTZHZERD, NS . 2XiAE:0.0
HIH2(0UT2) AR ETHAERI(ESEI2 Ut ERER = A
FRBHSHY OFF ;:F;S;ﬁﬂi: S B < ke
SAELUEEE T, HINEPERY, It W =R K K
DL ThiE MR i a IS
2 MEE AR EIR = SETIET pmeere
OUTI HHIFHE FLEHHLISERT S EEET gﬂjuéz()(;bu&zgﬁ;ﬁ;imgmi = HI BAERE ERATTRETIDRE,
OUT2 WH2FHE HH2IGEER O SER T i o VETE EREHEEREERE
DISP ETRFEH AXHMRERT, ESADISPFRETHNER & ZRiAE:0.0F = RSt m
EF f};‘EI}JEE BREMISEED, B2 “EF (i RIEE) FREPHSH &R DOFF  KiAERT (gb..:gg%%‘,;{%%g/“ﬂgi%ﬁ% OPHr égd\aﬁ- LUE () B (d)F1/NES (h) 2R T/ \B 3R
FRINE:0.01) ; e A
AMOD EMESY  AUTO I 20mAD.. 10V PASS &5 e BRI
2 il
4-20  4.20mA SOF Wi STEEARE
0-20  0..20mA rEs  EE FACT  BBHMEBNEMEE
20-4 20...4mA rEBO EFBHEE Gt
20-0 20...0mA APPL EERENANEIE
0..10  0..10V HIGH  EBRRAEEE HRESIREE.
0..5 0..5V Low BER/MEFE MR RESERE,
1...6 1...6V UnDO  BEHEBANMRHNLE (DREBSEEY)
10...0 10...0V
5...0 5...0V
6...1 6...1V
0545 0.5...45V
4505 45...05V
ASP  EEESH B ER S RSN REE
Ko ERilE:-49.9°C
AEP EN R E S A SR EE

BIMESHY
KR

FAIAME:50.0°C

Parameter setting

®

Higher value

Gradually

Current value

Save value

Gradually

OUT menu

,,,,,,,,,,,,,

i
i
'
i
i
'
i
i
'
i
i
'
:
.
. Acceleration | |
: :
i Lower value i

,,,,,,,,,,,,,

ffffffffffff

'
Acceleration | !

Held

Held

,,,,,,,,,,,,

®

Current value
Save value

GM Current value
®

© Hans Turck GmbH & Co. KG | 100042249 2023-05



15700...

"TWURCK

| KO IEIEES-PFS

AH ol ofj7f H3} OUT... (Z3) 319 W42 oj7H ¥4

DISP(C|AZ2[0]) 3t¢l M2l o7l Ha

[MODE] E+= [SET] EIXIHES AFR3I0] H|Ql H|+(22! 5), OUT1 X OUT2 89| Hl5 (2@ 6), Moy M s Mo M s
i = = % o M = M
EF 2’?07|3|_D“E1I-_r(1a'.:_'17) L= DISP Cj|AZER|0| D;!'llfr(laml ?_)% EH—'!OH;IALQ, [ENTER]% =0 OTYP =8 £}l sSSP AQAl =2 DISr C|AZ# 0| Wt o° 0° 3| M=l C|AZz|0|
S ot OI'FE MEiSHYA| 2. [MODE]RH [SET]E SAI0| =2H 0{7] M= X|FH0| FAEL| (OUT2) i = o o 5| X E| C|AZ
El_ §X|7f R_;-I'_:_ Elﬁ%alolg %Ol'lj:rl—ll:l' AnA Ol'EEJ EF‘E 180 180 Ql |_J EI_EEﬂOl
) : MODE OFF DISU  C|AEzo| 50 50-ms AC0|E Al
[i] &= SPM Bl molE e EEUE 200 200-ms YH|0|E A|Zt
Legacy Mode 0§71 #48H= A K| & (2M HS 100003050)8 EZSHIAIL. Win T2 R (AEe 7|s) 600 600-ms HCO[E Al
TPM 2FEQIE BE OFF CIAE2 0| YC0|E7} H|ZHdstE
x| &7 SPL ASH EQIEL SPM: 2913 E2{o| A913 HEl7 HFEE B colr  CIAZRO| M4 GrEn 84 =4
» [MODE]2 [SET]E SAl0l 3x7t ZA| E{X[sHYA|2. N N rED Shab XM
> LOC LED7} 20| LocO| ClAZ 0|0l EA|=| ATk MELIC TPM: 2= oIS A 2918 28] 2918 JEH 3 GloU  OUTIO| ASIAIE|od =A40| 11 I&IX| ofOD MAHQl
= LOC LEDE HaglL|ct, £ gt Lict.
MMel HAIIHES 122 2S5HA| 2t I A5 = FLICH Win: 2918 £2{0| 29(H HEW/t HEE = AR rloyU ou}T10| AQAIE|H MAH0| T JKX| OH =AQ
3t o] Lict.
x| Z= i G20U  OUT20| AR{HEH =M0|10 JFX| pfoH MMl
» DE UL sMo = HES MK [ENTER]S 322 Z2| HAISHYAIR. 7|22+ 80.0°C L|ct.
» [MODE], [ENTER], [SET]E H&Q2 A% AUT|: 2t BX[IHEE E{X|otH MBSt XM H} SP2 AQIE ZRIE 2 SPM: AF8E == Q12 r2oU OUT20| AQ[AE|H MMo| 1 JHX| fOoH =M
5 JH7F LIEFEFLICE 2 A HE = JH7t SA00] E| 10 LHH T4 JiHR BIXITHES A% 04 A| . L|Ch
2. TPM: 22 0120 A 2918 210l 2908 yelt 2] G-CW =7 gto| A9 ZolE CSP12CSP2 Afolof gl
> = B 01X 247} CIAZ2{Olof M IR EIXIHE0IN £8 HAAIL. = o B sadelLc).
= LOC LEDZ} JHEIL|CE. Win: AS|Al £aio| AQA| At oo & r-CW =X 240| A% TQIE CSP12t CSP2 AtO|of| o™
nA 240 A Efj7t HAR = AL G SS W T = M=
- CIAZ[0[of uLocol LigktTtrt MEILICE, Yin: 518 @R 299 SATHHRAE dm o HAglLct,
DUA EA| OFF SN
EIXIES S8t 7} 4 2k 4 7123t:70.0°C on S 2t 9 BRI} HZof EAEILICE
» LOC LEDZ} HX|11 [MODE] = [SET]E EIX|3E wf C|AZ|0of| MM == HA|ISO| & HYST  S|AH|Z[A[A & S|AHIZ|AAE= 0.1 KRLICE
Al=|H Zx|of EHFE sliFsHAIR. M HH| 2t HlE Al S| AE[2Al200 w2t 7o CSP1  7hah Mt A C|AZafo] AMAbO| HFF|= AFSH AQ[Al HOIE
» TR 0 7H $47} EAIE GFX] [MODE] E [SET]S E{XISHIAIL. b yRas (C12-Z20] 48 G-CW = r-CWoH HEIE B9)
> [ENTERIS SATIOHA Dol LE = HEfert (28 9) 7122t 01K csP2 Al stet A9 i 5 240] 5] I 651 £978 EOIE.
» HA|E 2t #HZ: C|AZ0] MTO| HZE h7IK| [SETIS 3% 7F LA E{X|SHAIA Q. = =Bk D 5t A9 AZ AH = 5fst A9 =
O T 610 i EA M oe o as o A el L6l AgEEA HIGH 051 Amole (C|E20) A1 6-CW = r-Cwit Mgl 39)
Ha MEHO . i} A=l
> [MODE] = [SET]Z 54 28 £3% 527{Lt Z0|4AI2. [MODE] & [SETIE 7% E . LOW 130 21k 70.0°C
XS0 RIOW S7 2h2 AASHA WA 4 YSLITHIR 5), Pn SHSB%Sl AUTO XS EMI(NPN/PNP) EF(212 71%5) 3tel ool oiol wia:
» =FE e MESIHHE [ENTER]E BAISHYAIR. MEE Zfo| & H HHRLICH S PnP N AQ% W oM s
NPN PAQH =2 Bt S :
. o . Semo EEAMH SSP Smart Sensor Profile
HIRHS S ALESHH] TX| 2= FOU ﬂr% Al %’5.:(0}1|: on Aﬂ’%ﬁ%ﬁ P LEGA Legacy Mode
> EF BI550I M PASSE MEHSHAA|R, ChM i ey =} s Zo| gystELc ¢ . .
g ahav it ) TSR eTEnEs COF  omizH NN o] 2571 ISPl HBe} ol O[S e &
T EIAlTH e = Ah2Ar] A% So| Axt= L oz £ A&EL|CE T At 0 °ColM= ZEZL 00| HAI=[X| o
» [MODE] HX|IHEE AFE3}0] 4Xt2| H|LM D O X5 FEHAL(DE 9). =8 2(0UT2)0IM M 7|50 92 2t ZL|c} 0| Ca|ZEL QA 7S AIRSIY] £HE &
» [ENTER]S E{X|3}0] Al H|LHS S KEFSIAIAIQ. oFF f:pu OUT: 8 7|59 2F 2 S
i;; ilgggqol H|ZHASHEI L O} A 2| -55°COIA +55 °CTIHX| 0.1 K tHRI2 B2
|l Hiw2l ohoH M © - semET ELICh
7)2gke S BAIELCH ofgza Zay. 7123k 0.0
Moy IS £ 2(0UT2)0llM 88 7|59 2F 2t UniT  EA| £ °C °C
=20 S o o
N Don  A2|X|ON XA 00{A 60X 7HX| 0.1% B2 Z2 F F
OUT1 139 AN 314" SN X ON A © I qu Apﬂ L@g) =3 K K
= 71=3k 0.0 Q 2
OUT2 =2 273}2 ZYH MY SN Ao x X Cloj2 =5 =
a2 wR2498 DOFF 29[| OFF X/¢f BT COTT 0.1 Bl B HI 2ot oz 1 M2l 27t HIYE D EAELC
DISP  C|AZao] 8 %7 M SMS "DISP 819 U2l o7 ¥4 BE HESHIAI 7122k 0.0% —
ESEn =1 AN X2 227 MEE| D FA|EL|CE
9l v AMOD O[421%2 AUTO XIS ZXI(4...20 mAJO...10V) Lo 123t =22 IH HE| 227t M D EA—LS
[y = M =ycE=11 =Lo [ A (B L\ = Xt
BF SEdset 3153 BUETER A insl bl BRI VIS) B8 8% (ouT2) 420 4.20mA OPHr = Azt 7t X5 AIZHE Wy), U(d), AIZHh) £H9I2 EA
‘r| I]-||-|-|- °|‘|:1 I oE_I
0-20 0...20 MA = o
204 20, 4mA PASS b HIUHSE Folotn H|UHS B3 AL
0000 HZHS 93
200 20...0mA SOF  AZEYof tfH Hellof 7 FA
0...10  0..10V rES  THE FACT — Zot 4FOR ofif #H4 MAE
0.5 0.5V rEBO  ZX| AR AELE)
1..6 1.6V APPL  OfZ2[3|0| M HoE MEF
10...0 10...0V HIGH |CHgt HiE2] HEH: 0 M| 2T ARIECH
5...0 5.0V Low | Agh o2 HEH: FX 2| 2Tt AEE LCH
6...1 6...1V UnDO  O{7i H=5 O|X PO = THF(OHX|L FA| AZ)
0545 0.5...45V
4505  45..05V

ASP ofgZa
o

OftZ2 =3 Moot A&t ZRIEO| EESHE 2k 3t
7|22k -49.9°C

AEP opgza

Otet20 =3 Mz 7t & XHo| ==sh= 2= 3
7|22k 50.0°C

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBBe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

EF menu

@

Current value
Save value

m Current value
Save value

Software

version | !

®_ ©
©)

>3s

Current value I
Save value

Currentvalue |(S)
Save value

©®

Gradually upwards (hex)

-]
©
o]
©
-]

-]
©)
]
©
-]

-]
&
ol ||©
-]

-]
©
ol ]
©
-]

Save new
PASS

© Hans Turck GmbH & Co. KG | 100042249 2023-05



